]
ZAHNREINIGUNGS- UND POLIERBURSTEN

Dental hygienic- and polishing brushes - Hygiene dentaire et brossettes pour polissage - Cepillos dentales higiénicos y de pulido

DAS
PROPHY COLOR BRUSH omm“

J T

010204 010 700 060 010 204 010 500 060 010204 010 300 060 010204 010 200 060

hart miltel weich weich

010300 010 700 060 010300 010 500 060 010300 010 300 060

SCREW - IN SCREW - IN SCREW - IN

PROPHY COLOR BRUSH MINI

®

010 204 237 700 025 010 204 237 500 025 010 204 237 300 025
weich SCREW - IN SCREW - IN SCREW - IN

010300 237 700 025 010300 237 500 025 010 300 237 300 025

hart mittel
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® Nicht zur Wiederverwendung!
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]
ZAHNREINIGUNGS- UND POLIERBURSTEN

Dental hygienic- and polishing brushes - Hygiene dentaire et brossettes pour polissage - Cepillos dentales higiénicos y de pulido

-

|

@T,ﬂ** ‘f?’*‘?

010 204010 001 060 010 204 010 002060 010 204 131 001 050 656 900 131 001 035 658 900 010 001035 010 300 010 001 060 010 300 131 001 050
mittel weich miltel SNAP - ON SNAP - ON SCREW - IN SCREW - IN

WHITE/BLUE PROPHY CUPS - PASTENPOLIERER
Paste polishers - Polissoir pate - Pulidores de pasta

SOFT
% ‘
Q 1
658 900 030 492 050 658 300 030 492 050 658 204 030 492 050
SNAP - ON SCREW - IN
SUPER SOFT ADAPTERSTUCKE

Adapters - Adaptateur - Adaptadores

P |
o Be WMo o

658 900 030 490 050 658 300 030 490 050 658 204 030 490 050
SNAP - ON SCREW - IN

330 204 607 000 050 312204 602 001 023
SNAP - ON SCREW - IN

® Nicht zur Wiederverwendung!



acurata
empfiehlt

i
PROPHY CUPS

Genoppte strukturierte Oberfldche, weiBer Kunststoffschaft

Napped structured surface, white plastic shank - Surface texturée en relief, plasticité blanche
Superficie estructurada acanalada, eje de plastico

« Strukturierte Oberflache sorgt fir optimale Poliereigenschaften

* Konstruktiv optimierter Schutz der Spannzange

« Sehr sichere Verbindung zum Schaft durch Formschluss

e Durch Lamellenstruktur wird die Polierpaste
konstant nach auBen abgefuhrt

* Grindliche Reinigungswirkung bei geringem Anpressdruck

* Aufbereitung durch chemische

sowie thermische Desinfektion, nicht sterilisierbar

* Nap structure provides optimum polishing characteristics

« Constructive optimized protection of the collet

chuck

* \ery secure connection of the shank by form closure
* The polishing paste is transported to the outside

constantly by the lamellas structure

* Good cleaning results with low contact pressure
* Preparation by chemical or thermal disinfection, not sterilisable

o - ® #*

658 300 036 500 060 658 204 036 500 060

mittel - medium

SCREW-IN
moyen - medio

658 300 036 300 060

SCREW-IN

« Surface structurée assurant des propriétés de polissage optimales
* Protection structurellement optimisée de la pince de serrage
* Connexion trés sécurisée a la tige grace a |'engagement positif
e (Gréce a la structure lamellaire, 1a pate a po-

lir est constamment déchargée a |‘extérieur
« Effet de nettoyage en profondeur avec faible pression de contact
* Traitement par produit chimique ainsi que la dé-

sinfection thermique, non stérilisable

* La superficie estructurada garantiza unas pro-
piedades de pulido Optimas
e Proteccion optimizada del disefo del portabrocas de pinza
* Conexion muy segura al eje gracias al blogueo positivo
* La pasta de pulir se descarga constantemente hacia
el exterior debido a la estructura laminar
e Limpieza a baja presion de contacto
* Preparacion por desinfeccion quimica y térmica, no esterilizable

658 204 036 300 060

weich - soft
doux - blanda

PROPHY FLAME
Lamellenstrukturierte Oberflache
Lamellar structured surface
Surface en structure lamellaire
Superficie estructurada laminar

658 204 243 500 040 658 204 243 300 040

mittel - medium weich - soft
moyen - medio doux - blanda

® Nicht zur Wiederverwendung!
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PROPHY AUFSATZE

Einwegaufsatze zur Verwendung mit Prophylaxeantrieb mit Doriot-Anschlussteil fiir das Prophylaxe-Handstiick

Single-use disposable tip for the use with prophylaxis drive with Doriot-connecting part for the prophylaxis-handpiece
Des supports a usage unique pour I'utilisation avec le moteur prophylaxie avec I'élément de raccordement Doriot pour le contre-angle prophylaxie
Accesorios desechables para su uso con una unidad de profilaxis con conector Doriot para la pieza de mano de profilaxis

Y a i
* Gute Sichtbedingungen und maximale Ausleuchtung zone de travail par le col mince en matiére plastique transparente
im Arbeitsbereich durch schlanken Hals » Structure de picots efficace pour polir
aus transparentem Kunststoff « Trés bonne ergonomie grace a la partie travaillante
* Politurwirksame Noppenstruktur en angel de 105
® Sehr gute Ergonomie durch das um 1057 angewinkelte Arbeitstel * Buena visibilidad y maxima iluminacion en el drea de trabajo
* Good visibility conditions and maximum illumination gracias al mango delgado fabricado con pldstico transparente
in the working area by the slender neck made of transparent plastic e Estructura con protuberancias eficaz para el pulido
* Polishing efficient nap structure * Muy buena ergonomia gracias
* Very good ergonomics due to the 105° angled working part a la parte de trabajo en angulo de 105°

* Des conditions de visibilités bons et I'éclairage maximal dans la

-
.
® il
658 600 036 500 060 658 600 036 300 060 -
mittel - medium weich - soft 1VPE = 100 Stiick
moyen - medio doux - blanda

® Nicht zur Wiederverwendung!



]
@ PASTELESS PROPHY

Polishing brushes - Brossettes pour polissage - Pasteless prophy

Mit integriertem Prophylaxe-Poliermittel. Eine maximale Reinigungs-
und Polierkraft erreicht acurata Pasteless Prophy

mit minimaler Abrasion der Zahnsubstanz

* Hohe Reinigungskraft fur optimale Entfernung von Verfarbungen

« Verringerte Plaquebildung, Mehrfachnutzung maglich

658 204 243 512 030 658 204 243 512 050

658 204 030 512 060 658 204 034 512 060
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